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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Va multumim ca ati achizitionat aceasta camera de bord AZDOME.

Acest manual de instructiuni contine informatii despre cum s3 utilizati camera dvs. de bord. Tnainte de
a utiliza camera de bord, va recomandam sa cititi acest manual pentru a va asigura ca o utilizati corect.

Pentru a Tmbunatati performanta produsului, continutul acestui manual poate fi modificat fara
notificare prealabila.

 Nu dezasamblati, reparati sau modificati produsul.

Acest lucru poate provoca un incendiu, soc electric sau functionare defectuoasa. Pentru inspectie si
reparatii interne, contactati centrul de service.

-Daca intra corpuri straine in interiorul produsului, deconectati imediat cablul de alimentare.
Contactati centrul de service pentru reparatii.
* Nu reglati produsul in timp ce conduceti.

Acest lucru poate provoca un accident. Opriti sau parcati masina intr-un loc sigur Tnainte de a instala
sau a modifica produsul.

* Nu instalati produsul intr-o locatie in care produsul poate interfera cu campul vizual al soferului.
Acest lucru poate provoca un accident.
* Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau modificat.

Utilizati numai cablurile furnizate de producator. Cablurile de alimentare deteriorate sau modificate
pot provoca o explozie, incendiu sau defectiuni.

* Nu utilizati produsul cu mainile ude.

Acest lucru poate provoca un soc electric.

« Nu instalati produsul intr-un mediu cu fnalta umiditate, gaze sau lichide combustibile.
Acest lucru poate provoca o explozie si/sau incendiu.

* Nu lasati produsul langa bebelusi, copii sau animale de companie.

Exista riscul ca acestia sa inghitd componente mici si/sau saliva lor poate patrunde in produs,
provocand o explozie din cauza unui scurtcircuit.

« Nu pulverizati apa sau ceara direct pe produs in timp ce curatati interiorul masinii.
Acest lucru poate provoca un incendiu, soc electric sau functionare defectuoasa.

- Daca se degaja fum sau un miros neobisnuit din cablul de alimentare, deconectati imediat cablul
de alimentare.

Contactati centrul de service sau distribuitorul dumneavoastra.




- Pastrati bornele cablului de alimentare curate.

Nerespectarea acestui lucru poate provoca caldura excesiva si un incendiu.

- Folositi tensiunea de intrare corecta.

Nerespectarea acestui lucru poate cauza explozie, incendiu sau defectiuni.

- Conectati ferm cablul de alimentare, astfel incat sa nu fie usor deconectat.
Nerespectarea acestui lucru poate provoca un incendiu.

* Nu acoperiti produsul cu niciun material.

Acest lucru poate cauza deformarea exterioara a produsului sau incendiul. Utilizati produsul si
perifericele intr-un loc bine ventilat.

CE SE AFLA IN CUTIE

Camera de bord x 1

{]1—3 Mmoo

Sticker electrostatic x 2 Incéarcator auto Type-C
cu cablu de 3.5 m x 1.

User Manual
M330

99999, =

AZDEME

Clipsuri cablu x &

Clema montaj x 1 Manual de utilizare x 1




@ NOTA

1. Pentru a imbunatati performanta produsului, continutul din acest manual poate fi modificat fara o
notificare prealabila.

SPECIFICATII PRODUS
Diafragma F1.8
Limbi Englezd / HZA:E / Germana / Franceza /

Card memorie

Codec video

Format fotografie

Format video

Rezolutie video

WiFi

Baterie

Alimentare

Temperatura de functionare

Display

—

Spaniola / Italiana / Rusa

Micro SD Clasa 10, U3, suporta maxim 128GB
(nu este inclus)

H.264

JPG

MP4

1920 x 1080p @ 30 FPS
Integrat

Integrata

5V/1A

-20°C-70°C

0.96”
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DIAGRAMA PRODUS

AZDEME

Sticker pentru montaj
Lentile

Slot card micro SD

Port incarcare USB Type-C
Tasta WiFi

Apaésare scurta: porniti / opriti WIFI-ul
Faceti dublu clic: porniti / opriti audio

Apdsare lunga (3s): blocati videoclipul

[ — |

©

®

Apdsare lunga (8s): formatati cardul de memorie si restaurati setdrile implicite.

Difuzor

Display 0.96"
Microfon
Buton Resetare

—

Indicator card memorie

Data

Indicator WiFi

Inregistrare Audio
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@ NOTA

Ceasul este afisat in timpul inregistrarii normale, in timp ce durata de inregistrare a segmentului
video blocat este afisata in timpul inregistrarii de urgenta.

Color Status
@ Clipeste Inregistrare videoclip normal
(OREC
O Clipeste Tnregistrare videoclip blocat
NOTIUNI DE BAZA

Camera este proiectata sa porneasca si sa inregistreze automat cand primeste curent. Apoi salveaza
inregistrarea video si se opreste automat cand masina se opreste.

Pornire / Oprire automata:

Conectati Tncarcatorul de masina la priza bricheta. Cand motorul masinii este pornit, camera de bord
va porni si va incepe Tnregistrarea automat.

Cand cheia masinii este rotita in pozitia LOCK, camera de bord salveaza automat inregistrarea si se
opreste.

@ NOTA

1. Este necesar un card micro SD de tip U3 (nu este inclus) pentru a utiliza aceasta camera de bord.
Asigurati-va ca formatati cardul micro SD in camera inainte de prima utilizare.

2. V3 rugdm s3 conectati camera INTOTDEAUNA la curent cand o utilizati. Deoarece are un Super
Capacitor integrat (o baterie cu litiu metal de 1mAh folosita pentru a memora timpul).

3. Camera de bord isi va actualiza automat ora cand este conectata la aplicatia AZDOME de pe telefon
prin WiFi.

4. Priza tip brichetd de 12V ale unor camioane/masini este intotdeauna PORNITA, ceea ce inseamnd ci
ofera putere constanta chiar si atunci cand masina este opritd. Daca acesta este si cazul vehiculului
dvs., atunci functia de pornire/oprire automata nu va functiona. Si daca ldsati camera sa inregistreze
continuu atunci cand masina este oprita, atunci aceasta va descarca bateria masinii/camionului si este
posibil sa nu aveti suficienta putere pentru a porni masina data viitoare. Pentru a remedia aceasta
situatie, puteti alege una dintre cele doua optiuni:

(DConectati camera de bord la cutia de sigurante a masinii dvs. cu kitul de cabluri special. (nu este
inclus, se cumpara separat)

@) Schimbati conexiunea din cutia de sigurante pentru priza dvs. de 12 V in priza care furnizeazs curent
numai atunci cand cheia masinii este in pozitia ACC sau ON.




INSTALARE

Instalati camera frontald in spatele oglinzii retrovizoare. indepértati orice corp strdi, curitati si uscati
parbrizul inainte de instalare.

1. Tmpingeti usor cardul in slot pana cand acesta face clic si se blocheaza. (V3 rugdm s utilizati un card
micro SD U3 de mare viteza de clasa 10 sau mai mare).

2. Gasiti un loc potrivit pe parbriz, unde sa nu obstructionati cdmpul vizual al soferului si indepartati
orice corp strain, curatati si uscati parbrizul Tnainte de instalare. Rupeti stratul protector al
autocolantului electrostatic si lipiti autocolantul electrostatic de parbriz pentru a preveni urmele pe
parbriz dupa indepartarea acestuia.

3. Indepartati folia de protectie de pe banda cu dous fete si atasati camera frontal3 pe autocolantul
electrostatic. Reglati unghiul obiectivului rotind corpul camerei frontale.

|

AZDEME

4. Conectati cablul de alimentare in priza pentru bricheta si in camera frontala. Folositi clema din
pachet pentru a ridica marginile garniturii parbrizului si a introduce cablul de alimentare.




5. Porniti motorul. Camera de bord va porni si va porni automat si inregistrarea. Fisierele video sunt
stocate pe cardul micro SD. Opriti motorul. Camera de bord va opri automat inregistrarea si va
deconecta camera.

Capac detasabil
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REDARE FISIERE VIDEO FOLOSIND UN SMARTPHONE

1. Verificati videoclipuri in timp real folosind smartphone-ul

=0 or = 11:51 PM
Search phon

Q'Q :

Good lock Play Store Phone

r 0 ©

Samsung Settings
Notes

OO~

Spotify SearchBar Ex Messages Internet

® 00

My Files Camera '@ ME]

Cautati aplicatia AZDOME in
Google Play Store sau Apple
App Store si instalati-o pe
smartphone-ul dvs.

e e e e et
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Accesati Setarile telefonului > WiFi >
Selectati WiFi-ul camerei de bord.
Dupa ce este conectat la WiFi, va

|
|
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|
|
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13:587 al .
< Settings WLAN

WLAN
v M330 o aTQ@

MY NETWORKS

Apps Using WLAN & Cellular

Enable WAPI

Ask to Join Networks

spune ,Fara conexiune la internet”,

ceea ce este normal. Deoarece functia
WiFi este NUMAI pentru transfer

video/foto, NU este facuta pentru a

difuza imagini prin cloud sau internet,

va rugam sa ignorati solicitarea.

Nume WiFi SSID: M330*****
PAROLA implicita: 12345678

—
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AZDOME

Q M330...hCam 6

— — ttsm— E— 1
I Check Real-time Video I
E— e — S

Local Jideo

2 i)

Update New Version About

Va afisa modelul de camera
de bord M330 cand conectati
cu succes. Apasati ,Verificati
videoclipul in timp real”

pentru a previzualiza video
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00:(D:00 [w) Lose

Help ?

Acum puteti vizualiza in timp real

videoclipul inregistrat in prezent,
conectand smartphone-ul la camera

de bord prin Wi-Fi Direct.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e
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Dashcam Preview

Help ?

P SEe—

Va rugam sa OPRITI mai intai
inregistrarea, apoi apasati

»2Albumul dispozitivului” pentru
a obtine fisiere foto, video, de

—t

(S0 P i ey o oS s, AN P LI T



2. Descarcati fisierele video in smartphone-ul dvs

Dashcam Preview

S e

| Degice Albums l Stop

@ @

Switch Camera Resolution

Audio Recording

Help ?

- — —t

OPRITI mai intai inregistrarea,
apoi apasati ,Albumul dispozitivului”
pentru a obtine fisiere foto, video,
de urgenta. Accesati interfata
Dashcam Preview. Va rugam sa
OPRITI mai intai inregistrarea, apoi
apasati ,Albumul dispozitivului” pentru a
obtine fisiere foto, video, de urgenta.
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Recorder album | Select

Selectati fisierele video de
descarcat in smartphone-ul dvs.
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Recorder album Select

Video

2021-06-21

TN

Apasati pictograma pentru a
descarca fisierele video. Cu toate
acestea, va dura ceva timp pentru a
descarca un fisier video.
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° M330...hCam 6

CX @
Check Real-time Video
r —— - ] — 1
I Local Video I
= e & e ]

(@) fi\f?

Update New Version About

Apoi puteti gasi aceste fisiere
video descarcate in aplicatia
originalad meniul interfetei numit
,Fisier descarcat”.
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Aplicatia nu va afisa videoclipul live pe telefonul dvs. Aceasta arata doar o poza cu plaja?

Datele celulare vor face ca videoclipul live sa nu fie vizionat. Daca aplicatia nu va afisa videoclipul live,
dezactivati datele mobile ale telefonului dvs. Asigurati-va ca reteaua locala a ,,AZDOME” este pornita.

1. Pentru cel mai recent sistem iOS: Setdri > AZDOME -> Faceti clic pe ,Wireless Data”->Selectati
SWLAN" .

2. Pentru sistemul iOS mai vechi: Setari > AZDOME —» Dezactivati ,,Date mobile”.

For Latest iOS System For Older iOS System

4 Location

Local Network & @ |ocal Network

Wireless Data Cellular Data

8:12 AM

Friday, November 20 ~ @

= 3 W a N
Bluetoott Airplane mode Silent

S ©) © =

Auto-rotate  Huawei Share Location

@ NOTA

1. WiFi Direct va permite sa va conectati direct smartphone-ul la camera dvs. de bord prin WiFi pe o
raza de 3 metri.

2. Odata ce este conectatd la aplicatia AZDOME, va fi automat actualizata data/ora.

3. AZDOME este disponibil pentru dispozitivele care ruleaza Android 5.0 si versiuni ulterioare sau iOS
9.0 si versiuni ulterioare.

Ce este functia WiFi?

Functia WiFi a fost conceputa astfel incat sa puteti asocia camera dvs. de bord fara fir cu smartphone-
ul si sa va accesati inregistrarea instantaneu de pe camera de bord. Aici puteti vizualiza, descarca si
partaja cu usurinta videoclipurile cu prietenii si familia. La fel cum ati conecta difuzorul Bluetooth la
smartphone-ul pentru redarea muzicii fara fir, in acelasi mod in care camerele de bord folosesc
semnalul WiFi (in loc de Bluetooth) pentru a asocia smartphone-ul cu AZDOME M330.

15
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Pot sa urmaresc imagini din jurul masinii mele de la distanta?

NU. Camera de bord AZDOME M330 NU este creata pentru a difuza imagini prin cloud sau internet.
NU este o camera IP si NU este menita sa faca asta. Puteti obtine videoclipuri si inregistrari live in
aplicatia camerei de bord AZDOME, atata timp cat ramaneti in intervalul de 3 metri de camera de bord.

Care este raza WiFi?

Raza semnalului WiFi este de aproximativ 3 metri atunci cand NU exista obstacole Th mijloc. Va rugam
sa retineti ca, la fel ca si reteaua WiFi de acasa, nu aveti semnal WiFi in afara casei dvs., Tn acelasi mod,
raza WiFi este de 3 metri de la acest dispozitiv mic.

Pentru telefoanele Android:

Cand instalati aplicatia AZDOME, aceasta va avea doud mesaje pop-up, selectati ,in timp ce utilizati
aplicatia” pentru a permite AZDOME sa acceseze locatia acestui dispozitiv si selectati ,,Permite” pentru
a permite AZDOME sa acceseze fotografiile si media de pe dispozitiv. Exista un pas suplimentar pe care
va trebui sa il faci pentru prima data. Odata ce va conectati la WiFi al lui M330, va spune , Fara internet”.
Ceea ce este bine. Asteptati aproximativ 10-15 secunde pana cand vedeti mesajul pop-up sau
notificarea de mai jos. Trebuie doar sa atingeti notificarea pop-up care va aparea in cateva secunde
pentru a selecta ca doriti sa ramaneti conectat, chiar daca NU exista Internet. Odata ce selectati acest
OK, sunteti gata sa mergeti mai departe.

J WLAN has no Internet access

A = -

Touch here as soon as you
see this notification

ouch here to check this box.

@hentouch “YES” to stay
connected to this WiFi and
save this preference

Onceyou enter the default
password forAZDOME WiFiand hit
connect, you will see this pop-upin
few seconds.

WLAN has no Internet access

WLAN network M17 fceeeé333béa has
no access to the internet.Stay connected?

Dor't sk again for ths net work

Switch networks Switch connected

16

—
| —



Pentru iPhone:

The Wi-Fi network “AZDOME
M330_066438”" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

5
Daca primiti acest pop-up pentru iPhone in timp ce utilizati functia WiFi, asigurati-va ca
atingeti ,,Tncercatj in continuare WiFi”. In caz contrar, camera se va deconecta de la
WiFi si atunci va trebui sa uitati de AZDOME WiFi si apoi sa incepeti sa va asociati din
nou pentru a o face sa functioneze.

J

3. Formatati cardul micro SD
Exista doua moduri de a formata cardul micro SD

1. Apasati si mentineti apasat butonul WiFi mai mult de 8 secunde, apoi eliberati-l pentru a restabili
setdrile din fabrica si a formata cardul de memorie. Cand formatarea are succes, pe ecran va aparea
un mesaj care indica succesul.

2. Va rugam sa va conectati la WiFi a acestei camere de bord prin aplicatia AZDOME, apoi faceti clic pe
butonul de setari din coltul din dreapta sus al paginii de previzualizare in timp real pentru a gasi meniul
de formatare pentru a formata cardul de memorie.

17
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SETARI GENERALE

2! 56 8

Dashcam Preview |

Dashcam Settings
L} V.- J

General Settings
Video Resolution
Loop Recording

WDR

o

| I8
oo00:36 | [ [efca 200803015 [, 7]
:00: pture| 719201080 30 fps Exposure

Audio Recording

@

Collision detection

@ @ Q Parking Mode

Device Albums Stop A s
YIS ! Audio Recordiffg

Fatigue Driving Reminder o

m ﬁﬁ Screen Save

itch Mode Switch Camera Resolution
Volume

Boot Ringtone ()
Help ?

Voice Control (:)
Voice Command

Frequency

Date/Time Format

NatalTimma Ctamn

OPRITI mai intai inregistrarea, apoi
apasati ,Albumul dispozitivului” pentru a
obtine fisiere foto, video, de urgenta.
Accesati interfata Dashcam Preview. Va
rugam sa OPRITI mai intai inregistrarea,

,_____________\
s e e S e s i
o o o e e e
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1. Setari video
Rezolutie video

Rezolutia video a acestei camere este 1920 x 1080P @ 30fps.

Inregistrare in bucld — 1 min / 3 min (implicit) / 5 min

V& rugam sa selectati durata fiecarui clip video (1/3/5 minute) pentru nregistrarea in bucl3. Aceastd
functie permite inregistrarea continua pe camera de bord. Va rugam sa retineti ca atunci cand cardul
de memorie devine plin, camera de bord va sterge automat cele mai vechi fisiere pentru a face spatiu

v v

pentru noi inregistrari. Acest lucru asigura ca poate continua inregistrarea fara intrerupere.

WDR— Activat (Implicit) / Dezactivat

WDR Tnseamna ,Wide Dynamic Range”, ceea ce inseamna ca dispozitivul se poate adapta scenelor cu
diferente mari de luminozitate, permitand afisarea clara a detaliilor atat in zonele intunecate, cat si in
cele luminoase.

Expunere — -3,0 /-2,0 / -1,0 / +0,0 (implicit) / +1,0 / +2,0 /+3,0

Pentru a ajusta setarea de expunere video pentru videoclipuri mai luminoase sau mai intunecate, in
functie de preferintele dvs.

Tnregistrare audio — Activat (implicit) / Dezactivat

Camera de bord are microfon incorporat pentru a inregistra audio cu video. Puteti alege sa inregistrati
videoclipul fara sunet alegand OFF.

G-Sensor — Oprit / Scazut / Mediu (implicit) / Ridicat

Senzorul G este un accelerometru gravitational cu impact pe 3 axe, conceput pentru a detecta fortele
fizice si gravitationale pe camera de bord. Odata ce senzorul G a fost declansat din cauza fortei de
impact fizic sau gravitational asupra camerei, fisierul video curent va fi blocat ca fisier de urgenta, astfel
incat sa nu fie sters de functia de inregistrare in bucla. Cu cat sensibilitatea G-Sensor este mai mare,
cu atat mai putina forta va fi necesara pentru a declansa protectia automata a fisierelor.

Mod parcare

Aceastad functie va functiona NUMAI cand camera este conectata la masina prin kitul de cabluri
achizitionat separat. Acest mod de parcare are trei optiuni din care sa alegeti.

19
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*Mod de parcare cu interval de timp:

1. Cand opriti motorul masinii si intoarceti cheia in pozitia de blocare. Apoi, camera va OPRI
inregistrarea video continua si va intra automat in modul de inregistrare timelapse 1fps.

2. Acum, in timp ce acest timelapse este inregistrat, daca cineva iti loveste masina si daca impactul
atinge nivelul setat al senzorului G, atunci camera va incepe sa inregistreze un videoclip continuu de
1 minut, salveaza si blocheaza acel videoclip in folderul Evenimente > apoi reveniti la inregistrarea
timelapse 1fps.

3. Acum, cand porniti masina pentru urmatoarea data, camera va OPRI automat modul de parcare
timelapse. Apoi va merge automat in modul video normal pentru a incepe inregistrarea video
continua.

* Mod de parcare de detectare a coliziunilor:

1. Cand opriti motorul masinii si intoarceti cheia in pozitia de blocare. Apoi, camera va OPRI
inregistrarea video continua si va intra in modul de detectare a impactului, iar camera se va opri.

2. Acum, in timp ce camera ramane in modul de detectare a impactului, daca cineva iti loveste
masina si daca impactul atinge nivelul setat al senzorului G, atunci camera se va porni > apoi va
incepe sa inregistreze video continuu timp de 1 minut, salveaza & blocheaza acel videoclip in folderul
Evenimente > apoi camera se va opri.

3. Acum, cand porniti masina pentru data viitoare, camera va reveni automat in modul video normal
pentru a incepe inregistrarea video continua.

*Mod normal de parcare de inregistrare:

1. Cand opriti motorul masinii si intoarceti cheia in pozitia de blocare camera va continua sa
inregistreze in mod normal.

2. Acum camera ramane in modul de detectare a impactului, daca cineva iti loveste masina si daca
impactul atinge nivelul setat de senzorul G, apoi camera va bloca clipul video in bucla curent, va salva
si va bloca acel videoclip in folderul Evenimente > apoi camera va continua sa inregistreze in mod
normal.

Memento de oboseala de conducere— Dezactivat (implicit) / 2H

Cand activati aceasta functie, camera de bord va emite un bip la fiecare 2 ore pentru a va reaminti ca
trebuie sa luati o pauza de la condus.

Salvare ecran— Screen Saver Off (Implicit) / Ecran oprit dupa 1 min
Screen Saver Off: Acest ecran va fi mereu pornit.

Ecran oprit dupa 1 minut: Ecranul se va opri dupa 1 minut de inactivitate.

20
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Volum — Oprit / Scazut (implicit) / Mediu / Ridicat

Aceasta caracteristica va permite sa setati nivelul volumului pentru volumul sunetului de pornire.

Ton de pornire — Activat (implicit) / Dezactivat

Aceasta caracteristicd va permite sa activati/dezactivati tonul de pornire al camerei.

Control vocal — Activat (implicit) / Dezactivat

Suport NUMAI in limba engleza: porniti WiFi, fotografiati, opriti inregistrarea, opriti WiFi, deschideti
inregistrarea, blocati videoclipul.

@ NOTA

Va rugam sa retineti ca functia de control vocal are o precizie de aproximativ 90% si poate fi activata
neintentionat din cauza zgomotelor din jur. Prin urmare, daca nu aveti nevoie de aceasta functie, o
puteti dezactiva din meniul de setari din aplicatia AZDOME.

Comenzi vocale disponibile

Spuneti una din comenzile urmatoare, NUMAI in limba engleza
e Pentru a activa WiFi, spuneti Turn on WiFi

¢ Pentru a dezactiva WiFi, spuneti Turn off WiFi

¢ Pentru a face o fotografie, spuneti Take picture

¢ Pentru a bloca fisierele video curente, spuneti Lock the video
¢ Pentru a incepe inregistrarea, spuneti Open recording

¢ Pentru a opri inregistrarea, spuneti Turn off recording

¢ Pentru a deschide ecranul, spuneti Open screen

e Pentru a opri ecranul, spuneti Turn off display

Frecventa - 50 HZ / 60 HZ (implicit)

Aici ar trebui sa alegeti frecventa in functie de specificatiile sursei de alimentare utilizate in tara dvs. in
functie de locatia dvs. geografica.

Format data/ora

Aceasta caracteristica va permite sa selectati formatul de data.
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2. Stampile video
Data/Ora

Activati/dezactivati data/ora afisata pe fisierele inregistrate.

SIGLA

Porniti/Opriti afisarea logo-ului AZDOME pe fisierele inregistrate.

Model

Porniti/Opriti afisarea modelului camerei pe fisierele inregistrate.

3. Setarea sistemului
Timp de sincronizare

Sincronizati ora telefonului cu aceasta camera de bord M330.

Stocare gratuita

Afisati spatiul de stocare rdmas pe cardul de memorie.

Formatati cardul SD

Procesul de formatare se va asigura ca fisierul cardului formatat de sistem este optimizat pentru
camera.

@ NOTA

Pentru o performanta stabild, va recomandam sa formatati cardul de memorie la fiecare 1-2 luni.

WiFi

Aici puteti schimba numele WiFi in aplicatie, implicit este: M330*****

Parola WiFi

Aici puteti schimba parola WiFi in aplicatie, implicita este: 12345678

Setari implicite

Resetati camera de bord la setdrile implicite. Tnregistrarile tale nu vor fi afectate.
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Versiunea de firmware

Aici puteti verifica versiunea curenta de firmware instalata pe camera. Veti avea nevoie de aceste
informatii in viitor pentru a verifica daca este disponibila o versiune mai noua de firmware.

REDARE FISIERE VIDEO FOLOSIND UN COMPUTER

1. Scoateti cardul micro SD din camera de bord.

2. Introduceti cardul intr-un cititor de carduri micro SD si conectati-I la computer.

128GB
Micro-SD Card | ===p SD Card

Adapter
@ 1) ’
—

} ! o
SD Card
Adapter

> —

SD Card 0 | e
Adapter 0

3. Tn functie de hard disk-urile preinstalate, ar trebui s3 puteti gisi unitatea flash adaugats ca unitate
»D", ,E” sau alt nume.

Dupa ce ati localizat unitatea, faceti dublu clic pe ea pentru a accesa folderele, care includ Normal,
Eveniment si Fotografie.

Normal: Modul de inregistrare normal salveaza fisierele video intr-o bucld, permitandu-le sa fie
suprascrise atunci cand este nevoie de spatiu de stocare.

Eveniment: Tn modul de inregistrare a evenimentelor, fisierul video va fi blocat si protejat impotriva
stergerii de catre functia de inregistrare n bucla.

Foto: Acesta este folderul pentru stocarea fotografiilor capturate.
Pentru a reda videoclipurile, faceti dublu clic pe ele.

Va recomandam sa utilizati VLC Media Player, care poate fi descarcat gratuit de la: www.videolan.org.
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ACTUALIZARE FIRMWARE

1. Scoateti cardul micro SD din camera de bord.

2. Introduceti cardul in cititorul de carduri micro SD si conectati-l la un computer.

128GB
Micro-SD Card | ===

SRRV o S

SD Card 2 )
Adapter

1Y (C—

SD Card
Adapter

SD Card U q
Adapter 0

3. Descarcati cel mai recent firmware M330 de pe www.azdomes.com > Asistenta > Descarcari pe
computer.

4. Dezarhivati firmware-ul descarcat (fisier Zip) si copiati fisierul firmware numit ,****** bin” in
directorul radacina al cardului microSD.

5. Conectati camera la incarcatorul auto pentru a incepe procesul de actualizare a firmware-ului. Ar
trebui sa vedeti bara de progres al upgrade-ului, ceea ce inseamna ca camera dvs. de bord M330
actualizeaza noul firmware. Va rugam sa retineti:

Actualizarea firmware-ului poate dura pana la aproximativ 1 min. Asa ca va rugam sa aveti rabdare.
Asigurati-va ca ALIMENTAREA NU este deconectata in timp ce firmware-ul este actualizat. Odata ce
firmware-ul este actualizat, camera se va opri automat.
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6. Puteti porni si verifica cea mai recenta versiune de firmware accesand setarile aplicatiei > Versiune

firmware.

INFORMATII VOCALE

Informatie

Descriere

Emergency Video

Tn timpul inregistrarii, odata declansat G-Sensor

WiFi ON

Pornit implicit, dupa pornire

WiFi OFF

Apdsati si mentineti apasat butonul Wi-Fi timp
de 3 secunde pentru a opri

Memory card error

Card de memorie gresit/stricat

Recording started

Dupa ce ati pornit si porniti tonul de apel prin
aplicatie

Recording stopped

Utilizati camera prin aplicatie

Sound as “Click”

Faceti o fotografie prin aplicatie

Format Successfully

Formatarea cardului de memorie cu succes

Format Failed

Formatarea cardului de memorie a esuat

Parking mode is on

Modul parcare a fost activat

Parking mode is off

Modul parcare a fost dezactivat

INTREBARI FRECVENTE

11: Camera porneste/opreste automat?

Asigurati-va ca curentul de iesire poate ajunge la 5V/1A si utilizati incarcatorul nostru de masina.

12: Imaginea video este neclara?

indepértati folia de protectie a lentilei, curdtati lentila, asigurati-vd c3 parbrizul este curat si fird

grasimi, murdarie si resturi.

13: Camera se incinge?

Este normal ca aceasta sa fie usor fierbinte. Datorita inregistrarii video la viteza mare, camera de bord
poate fi fierbinte Tn timpul utilizarii. (Nu mai mult de 70°C).

—
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14: Fisierele video nu pot fi redate pe computerul meu?

Fisierele video de pe camera sunt in format MP4 si este posibil sa nu fie compatibile cu computerul
dvs. daca nu este instalat software-ul de redare adecvat.

15: Videoclipul nu are sunet?

Asigurati-va c3 setarea ,inregistrare audio” este activats.

16: Videoclipul este neclar?

Camera are o raza focala minima de aproximativ 2 metri. Obiectele mai aproape de aceasta sunt
susceptibile de a deveni neclare.

17: Eroare de memorie prin informatiile vocale?

Utilizarea cardurilor SD contrafacute poate afecta performanta camerei de bord si, in unele cazuri,
poate forta camera sa reporneasca aleatoriu in timpul Tnregistrarii. Daca inca nu poate functiona
normal, ar trebui sa fie ca cardul de vina pentru ca nu poate indeplini cerintele de inregistrare ale
camerei de bord. Va rugam sa incercati cu un card de memorie nou.

OBSERVATII

(€ Acest produs respecta cerintele de interfatd radio ale Comunitatii Europene.

|
== Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca deseu menajer si trebuie livrat la un

centru adecvat, iar reciclarea ajuta la protejarea resurselor naturale, a sanatatii umane si a mediului.
Pentru mai multe informatii despre eliminarea si reciclarea acestui produs, contactati municipalitatea
locald, serviciul de eliminare sau magazinul de unde ati cumparat acest produs.

FC schimbirile sau modificirile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest echipament a fost testat si sa constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa
B, in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.

Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate
fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

-- Reorientati sau mutati antena de receptie.

-- Cresteti distanta dintre echipamente si receptor.
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-- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de la care este conectat receptorul.
-- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.
Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC.

Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Acest echipament respecta limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corp. Acest
transmitator nu trebuie sa fie amplasat sau sa functioneze impreuna cu orice alta antena sau
transmitator.
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